
Az adókból, vámokból, illetékekből és egyéb intézkedésekből eredő követelések behajtására 
irányuló kölcsönös segítségnyújtásról szóló, 2010/24/EU tanácsi irányelv végrehajtásáért felelős 

illetékes hatóságok jegyzéke 

(A 2010/24/EU tanácsi irányelv 4. cikkének (1) bekezdése) 

Érvényes a 2010. évtől 

(2011/C 301/08) 

MAGYARÁZAT 

a) A 2010/24/EU tanácsi irányelv 4. cikkének (1) bekezdése előírja, hogy minden tagállam tájékoztassa a 
Bizottságot az ezen irányelv alkalmazásában illetékes hatóságáról/hatóságairól (a továbbiakban: az ille­
tékes hatóság), és késedelem nélkül tájékoztassa a Bizottságot az azokban bekövetkezett minden válto­
zásról. Továbbá előírja, hogy a Bizottság a kapott információt tegye hozzáférhetővé a többi tagállam 
számára, és tegye közzé a tagállamok illetékes hatóságainak jegyzékét az Európai Unió Hivatalos Lapjának 
C sorozatában. 

b) Ez a jegyzék a tagállamok által a Bizottságnak küldött információk alapján készült. 

Az illetékes hatóságok jegyzéke (a 2010/24/EU tanácsi irányelv 4. cikke) 

Az „illetékes hatóság”: 

— Belgiumban: 

de voorzitter van het Directiecomité van de Federale Overheidsdienst Financiën 

le Président du Comité de direction du SPF finances 

der Vorsitzender der Geschäftsleitung von Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen 

— Bulgáriában: 

Министърът на финансите или оправомощено от него длъжностно лице 

— a Cseh Köztársaságban: 

Ministerstvo financí 

— Dániában: 

Skatteministeriet 

— Németországban: 

Bundesministerium der Finanzen 

— Írországban: 

the Minister for Finance 

— Észtországban: 

Maksu- ja Tolliamet 

— Görögországban: 

Υπουργείο Οικονομικών 

— Διεύθυνση Τελωνείων Αττικής 

— 16η Διεύθυνση Είσπραξης Δημοσίων Εσόδων 

— Spanyolországban: 

Agencia Estatal de Administración Tributaria
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— Franciaországban: 

Ministère de l'agriculture, de l'alimentation, de la pêche, de la ruralité et de l'aménagement du 
territoire. 

Ministère du budget, des comptes publics, de la fonction publique et de la réforme de l’État. 

— Olaszországban: 

il Direttore Generale delle Finanze 

— Cipruson: 

Υπουργείο Οικονομικών 

Υπουργείο Εσωτερικών 

Επίτροπος Κυπριακού Οργανισμού Αγροτικών Πληρωμών 

— Lettországban: 

Finanšu ministrija 

— Litvániában: 

Lietuvos Respublikos finansų ministerija 

— Luxemburgban: 

le ministère des finances et le ministère de l'agriculture, de la viticulture et du développement rural 

— Magyarországon: 

Nemzetgazdasági Minisztérium 

— Máltán: 

Uffiċċju Ċentrali għall-Kollegament fi ħdan id-Dipartiment tal-VAT tal-Ministeru tal-Finanzi, l-Ekono­
mija u l-Investiment 

— Hollandiában: 

de minister van Financiën of zijn bevoegde vertegenwoordiger 

— Ausztriában: 

der Bundesminister für Finanzen oder sein Vertreter bzw. seine Vertreterin 

— Lengyelországban: 

Ministerstwo Finansów (Departament Administracji Podatkowej) 

— Portugáliában: 

Ministério das Finanças 

— Romániában: 

Ministerul Finanțelor Publice, prin Agenția Națională de Administrare Fiscală și Autoritatea Națională 
a Vămilor, și Agenția de Plăți și Intervenții pentru Agricultură
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— Szlovéniában: 

Ministrstvo za finance 

— Szlovákiában: 

Ministerstvo financií, Ministerstvo pôdohospodárstva 

— Finnországban: 

Valtiovarainministeriö 

— Svédországban: 

Kronofogdemyndigheten 

— az Egyesült Királyságban: 

the Commissioners of Her Majesty’s Revenue and Customs
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